COIO3 JIBOPSIH

Union de 1a Noblesse
Russe




ISSN 1760-9836

Cor03 IBOPSH

UNION DE LA NOBLESSE RUSSE
N° 123

Bulletin intérieur de 1'Union de la Noblesse Russe

www.noblesse-russie.org

"Union de la Noblesse Russe"
Adresse : 9 rue d'Edimbourg, 75008 Paris
Directeur de publication : C Kisselevsky

union.noblesse.russe(@gmail.com

Parution trimestrielle

Prix du journal :Abonnement 20€ / an
CPPAP N° 0714 G 85412

Deépot legal N° 29415



Coro3 JIBopsia N° 123
Union de la Noblesse Russe N° 123

Hexabpp 2012
Décembre 2012

COJAEPKAHHE / SOMMAIRE

Compte-rendu de I’ Assemblée Générale
du 10 décembre 2012 (principaux extraits)

Otuét Obmero Cobpanus ot 10 nexadbps 2012 r.

(raBHBIE OTPBHIBKH)

Programme des délégués CILANE
a Saint-Pétersbourg

Ilpoepamma oenecamose CUIIAH
6 Canxm-Ilemepoypee

Réunion de travail des délégués de la CILANE

a Saint-Pétersbourg le 8 septembre 2012
Pabouas ecmpeua oenecamos CUJIIAH

6 Cankm-Ilemepbypee 8-20 cenmsabops 2012 e.

OT4€T 0 BCcTpeue eneraToB HallMOAHAIbHBIX

Accommanuii Cwitan (Caakr-IletepOypr)
Compte-rendu de la réunion des délégués
nationaux des Associations représentées
a la CILANE (Saint-Pétersbourg)

[Ipurnamenue Ha PoxxnectBeHckuil ban
Invitation au Bal de Noél

Exposition d’enveloppes peintes

au Musée de I’Ermitage

Bvicmaeka pacnucanHulx KOH8epmos
6 Myzee Dpmumadsica

M¢émoire éternelle a Michel Kisselevsky
Beunas navsmo Muxauny b.Kuceneeckomy

I'eneanornyeckas XpoHHKa
Hosrle xuauru / Nouveaux livres
Hoserit unen / Nouveau membre

Cyrille V. Kisselevsky

Kupunn B. Kucenesckuii

Cyrille V. Kisselevsky

Kupunn B.Kucenesckuii

Pcesse Sophie Galitzine

Kn.Cogus I'onuywina

KoncranTtus I'. CmupHOB

Konstantin G. Smirnov

Koncrantus I'. CmupHOB
Konstantin G. Smirnov

Georges Matcheret
Hopore Mauépe

Cyrille V. Kisselevsky
Kupunn B. Kucenesckuii

11

15

16

18

20

26

27



COMPTE-RENDU DE I1’ASSEMBLEE GENERALE
DU 10 DECEMBRE 2012 (principaux extraits)

Cette Assemblée Générale couvre la période 2011-2012 et ouvre la voie pour la période
triennale 2013-2015 avec le renouvellement des mandats des membres du Conseil.
Le Président C.V.Kisselevsky invite tout d’abord 1’Assemblée a honorer la mémoire de nos
défunts des années 2011 et 2012 :

- Prince Andrei Petrovitch Gagarine aux USA, délégué aupres de la CILANE

- Baronne Maria Nicolaievna Noldé en Belgique

- Baron Alexis Borissovitch Noldé, Président d’honneur de ’'UNR en Belgique

- Prince Leonid Nicolaievitch Obolensky en France

- Monsieur Nicolas Alexandrovitch Miller en France

- Madame Prascovia Vladimirovna de Saint Hippolyte en France

- Monsieur Michel Borissovitch Kisselevsky, anciennement membre du Conseil et

délégué aupres de la CILANE, en France

- Princesse Anna Alexandrovna Kourakine en France

- Monsieur Nicolas Goucovitch en France
Le Président expose son rapport en deux parties, I’'une consacrée aux événements internes,
I’autre a la politique extérieure. Il remercie les membres du Conseil, en particulier ceux du
Bureau pour ’assistance qu’ils lui ont apportée pendant ces deux années.
Le Conseil s’est réuni 5 fois en 2011 et 3 fois en 2012. La Princesse S.I. Galitzine, déléguée
adjointe aupres de la CILANE jusqu’au déces du Prince A.P. Gagarine est devenue déléguée
titulaire tandis que K.G.Smirnov était désigné comme délégué adjoint.

Evénements internes
En 2011 nous avons tenu a marquer le centenaire de la mort tragique de Piotr Stolypine,
premier ministre du Tsar Nicolas II, par une manifestation a la résidence de I’ Ambassadeur de
Russie : exposition de photos et de facsimilés avec la contribution de la Maison de
I’Emigration a Moscou, exposés d’historiens en russe et en frangais, intervention d’un arriére-
petit-fils Stolypine.
En 2012, nous avons commémor¢ le bicentenaire de la guerre de 1812 par une demi-douzaine
d’articles parus dans notre Journal et par deux brillantes conférences.
2013 nous renverra a 1613, avenement de la dynastie des Romanov, et a 1813, année de la
bataille de Leipzig, dite des Nations.
Le programme des conférences de ces deux années a été :

- La noblesse russe par le Prince D.M.Schakhovskoy

-  «Alarencontre des femmes de Sibérie orientale » par Mmes Bérard et Francois

-« Saint Alexandre Nevski », Centre spirituel de I’émigration russe, 1918-1939 par

M. Nicolas Ross
- Soljenitsyne, lutteur et écrivain par le Professeur Georges Nivat
- Le général Wrangel par M. Anthony Kroner



- L’analyse de Soljenitsyne sur les relations entre les Russes et les Juifs russes
pendant les deux derniers siecles, par M. Bertrand Le Meignen
- Relations historiques entre la Russie et la Turquie par M. Alexandre Jevakhoff
- L’Ambassade du Comte de Morny en Russie (1856-1857) par la Baronne Frangoise
de Gruben
- Les enjeux économiques des élections russes par M. Jacques Sapir
- Napoléon et la campagne de Russie, nouveau regard sur la guerre de 1812, par
Mme Marie-Pierre Rey, professeur a I’Université Paris I Panthéon Sorbonne
- La Circassienne, par Mme Guillemette de Sairigné
- La Russie contre Napoléon, par le Prince D.A. Lieven, Professeur a I’Université de
Cambridge (conférence en russe)
-« Ou va la Russie ? » par M. I’Ambassadeur Henri Froment-Meurice
Nous avons vécu des moments fort conviviaux a nos diners annuels de printemps au Cercle
Interallié en présence d’une bonne quarantaine de personnes. Nos invités en 2011 étaient le
Comte et la Comtesse Bernard de Gatellier ( le Comte de Gatellier venait d’€tre nommé
Coordonnateur de la CILANE) et en 2012 le Marquis et la Marquise Maurice de Boisseson
(Ie Marquis de Boisseson est le Trésorier de I’ANF). La Présidente des Jeunes de I’ANF,
Melle Raphaélle Pinon de Quincy, était également invitée aux deux diners.
Sur le plan social, nos finances nous ont permis de faire un don de 500 €, en 2011 a I’école
paroissiale russe de la rue Daru et en 2012 a 1’association scoute des Vitiaz.
Notre site informatique : www.noblesse-russie.org est maintenant au point. MM. Nestor
Genko et Charles Boutler en ont été les principaux architectes. Les lecteurs y trouvent un
nouvel acces a notre Journal. En souvenir de 1812, nous avons également mis sur le site la
liste des officiers ayant été décorés de 1’Ordre de Saint Georges au cours de la période 1812-
1815.

Politique extérieure
Relations avec nos filiales

Notre filiale finlandaise vient de féter ses 10 ans d’existence et a invité les membres du
Conseil de I’'UNR a un diner officiel qui s’est tenu a Helsinki. Malheureusement aucun n’a pu
se déplacer mais C.V Kisselevsky a envoyé un message d’amitié et de soutien dans le
domaine des vérifications d’authenticité de la noblesse.

Notre filiale de Saint-Pétersbourg vit des moments difficiles depuis le décés de son Président,
le Prince A.P.Gagarine. Son bras droit, O.M.Karamychev qui fait office de « locum tenens » a
déclaré en septembre 2012 qu’il ne se présenterait pas aux ¢€lections de février 2013.

L’UNR par souci d’éthique ne veut pas privilégier tel ou tel candidat. Les candidats ne sont
d’ailleurs pas nombreux.

A Moscou, notre filiale qui s’intitule « Département moscovite de I’UNR® » bien que n’ayant
aucun lien juridique avec I’ Association loi 1901 de I’'UNR a été approchée par I’ Assemblée
de Noblesse de Moscou+ : certains membres « véritables » regardent avec de plus en plus de
suspicion les anoblissements récents, les octrois de titres et de décorations de I’Empire
remises au gott du jour qui peuvent aussi conduire a terme a des anoblissements.

° Mockosckoe Omoenenue Corosza /[gopsin +Mocxosckoe [leopsanckoe Cobpanue



Une commission a été créée a Moscou pour vérifier les demandes d’admission ; elle
comprend trois membres : MM.K.G.Smirnov, O.V. Shtcherbatchev et M.Y .Katin-Yartsev.
Les dossiers seront centralisés a Paris.

Le bal annuel organisé par les Smirnov s’appellera en janvier 2013 « Bal de ’'UNR »

( voir pages 17 a 19 de ce Journal ).

Un week-end international des Jeunes de la CILANE sera organisé en juin 2013 a Moscou.
Entre-temps, probablement en mars 2013, une conférence présentera aux membres
moscovites de I’UNR : I’histoire de I’UNR, les buts qu’elle poursuit et sa politique a long
terme en Europe.

Avec notre filiale en Belgique, les relations restent chaleureuses : le Prince Schakhovskoy a
donné a Bruxelles une conférence sur « Moscou, la troisieme Rome ».

Relations avec la CILANE

Au congres de la CILANE qui s’est tenu a Malte en octobre 2011 notre délégation comprenait
15 membres venus de Belgique, France, Finlande et Russie. Nous étions ainsi par le nombre
de participants la cinquieéme délégation. Un exposé a particulierement retenu notre attention :
celui du Baron Snoy, Président de 1’ Association de la Noblesse du Royaume de Belgique, qui
portait sur les figures emblématiques de la noblesse européenne.

L’UNR a fait acte de candidature pour organiser une réunion de délégués en septembre 2012 a
Saint-Pétersbourg. Ce n’était pas une premiere puisque le Prince S.S.Obolensky, alors
Président de I’UNR, avait déja organisé en 1999 une telle réunion. Il est vrai qu’a I’époque la
CILANE comptait moins de membres. En 2012, nous nous sommes retrouvés a 70 au diner
officiel. Un compte-rendu détaillé¢ du programme fait I’objet d’un autre article dans ce
Journal.

Notre initiative avait pour but de tester notre capacité d’organiser a distance un tel événement.
Le week-end des Jeunes de juin 2013 complétera notre expérience et nous pourrons
éventuellement envisager d’organiser un Congres en 2017 a Moscou avec la participation
espérée de nombreux membres résidant en Russie.

Le rapport moral est approuvé a I’'unanimité par acclamation des membres présents.

Rapport financier et conclusions de la Commission de Controle

Le trésorier, M. Jacques Boutler présente les comptes 2011 et 2012.

En 2011, un bénéfice de 3732 € a ét¢ dégagé.

En 2012, le bénéfice sera réduit a moins de 1000 €. Cela tient essentiellement a la réunion
CILANE a Saint-Pétersbourg qui a absorbé plus de 2000 € de nos fonds.

Depuis 2010, le nombre de membres cotisants est resté stable. Les tarifs des cotisations n’ont
pas chang¢ depuis 10 ans.

Monsieur Nicolas Grabar, commissaire aux comptes, atteste de la conformité des comptes et
donne quitus au trésorier.



Les nouveaux commissaires aux comptes pour la période triennale a venir seront MM. N.
Grabar et W.Ianouchevsky. Le Baron Alexandre Tcherkassov, empéché, sera remplacé par
M.Nicolas Jdanoff.

En 2013, les cotisations de nos membres en Russie vont étre alignées sur ceux de 1’Europe, a
I’exception des retraités qui vont profiter d’un régime de faveur fixé a 10 €.

Rapport de l1a Commission Généalogique

Le Prince D.M. Schakhovskoy fait état des 11 admissions en 2011 et 2012 ainsi que des
difficultés a compléter certains dossiers. Madame Irina Chagoubatova se porte volontaire pour
remettre en forme sous Word les dossiers en russe et en frangais.

Elections des membres du Conseil pour la période 2013-2015

L’équipe actuelle est reconduite dans son intégralité, a savoir :

-Président : Cyrille V. Kisselevsky

-Vice-Président et Président de la Commission Généalogique : Prince Dimitri M.
Schakhovskoy

-Secrétaire Général : Nestor N. Genko

-Trésorier : Jacques D. Boutler

-Déléguée CILANE : Princesse Sophie I. Galitzine

-Présidente du Groupe des Jeunes : Alexandra V. Artzimovitch

-Nicolas V. Chagoubatov

-Nicolas N.Grekoff

-Comte Serge A.Kapnist

Le Président et le Secrétaire Général font état de leur ferme intention de ne pas se représenter
dans trois ans. Pour faciliter de nouvelles vocations, il est proposé a toute personne intéressée
de participer aux réunions du Conseil.

C.V Kisselevsky



OTYET OBIIEI'O COGPAHUS

OT 10 IEKABPS 2012 r. ( ri1aBHBIE OTPBLIBKH)

2t1o Obmee Cobpanme oxsaTbiBaeT mepmor 2011-2012 r. v OTKpBIBaeT TPEXIJIETHUI IEPUOT, C
2013 o 2015 r. nepensbpanmem wieHos CoseTa.
ITpencenaresns K.B. KucesreBcknit HpocUT y4acTHMKOB ITOYTUTD MaMATh cKoHuasImxcs B 2011 n
2012 .

- Kuasa Anppes Ilerposuua I'arapusa B CLIIA

- baponeccer Mapun Hukostaesusl Hobae B berbrim

- bapona Anexcest bopncosrua Honbae B besbrim, nmouernoro npescenaresiss Corosa

HBopsH B benbrum

- Kuasg Jleonnna Huxoraesrmua O6os1eHckoro Bo @paHiym

- Huxomnas Anekcangposiua Musuiepa Bo @paHim

- ITpackosbn Binagymuposael e Cant Vinnmoant Bo @paHimmn

- Muxawmia bopucosnua Kncesresckoro so ®@paniym, OvisireTo wieHa CoseTa 1

Os1BIero nesterara rmpu CVJIAH

- Kokl AaHbl AnekcanaposHbl Kypakmuon Bo @panimm

- Hukormas I'ykoBudaa Bo @paHnym

- Kasarvmm Codpvnt Anexcargposnsl Tpy0ernikornt Bo @paHimm
Hoxitan, pasaeréH Ha JIBe 4acTy, OJlHa YacTh IOCBIeHa BHYTPeHHVIM JiejlaM, JIpyras BHelTHe
normTuke. IIpencenarens 6marogapuT wieHoB CoseTa 11, B 0COO€HHOCTV, WIEHOB YIIpaBIIeHMs
3a OKa3aHHYIO IIOMOIIIb B TeUeHVe 3TUX ABYX JIeT.
Coset cobmpasicst 5 pas B 2011 r. m 3 pasa B 2012 r. Kasruns C. V. T'omunyHa, 10 KOHUMHBL
Kusassa A. I1. Tarapmna, 6vu1a 3amaerteratom ripu CMJTAH; iocrte Toro, kak K I'. CmupHOB ObU1
Ha3HayeH Ha IOCT 3aMecTUTeJIs, OHa CTasla JJeJIeraToM.

Buyrpennmne gena

Mpbl mocunTan BaXKHBIM OTMETUTBH CTOJIETHIOIO TOAOBIIVMHY Tparndeckoyl KoHUmHBI IleTpa
Crompmmmua B 2011 r nokasom B pesupeHuun I[locima Poccuiickonm @epepammit: BbICTaBKM
dororpaduit 1 JoKymMeHTOB, Orarogaps ydactuio Mockosckoro [loMa 3apyOexbsi, uyTeHMeM
IIOKJIaZIOB Ha PyCCKOM 1 (PpaHIly3CKOM sg3bIKaX, BEICTyIUIeHMeM ITpaBHyKa CTOJIBIINHA.

B 2012 r. Mbr oTMeTVIIVI BTOpOE cTosteTre 1812 ropa 1oy [QroXKMHOVI cTaTeVl B HallleM XXy pHasle U
IByMs OJIecTSIIVMM JOKTalaM.

2013 rom Hac otnpasut B 1613 rox, rox nputiectsus pofga PomaHoBbIx Ha mpectost Poccum 1 B
1813 rogm, rox, 6uTsel 1071, Jleninirom, KoTopyro Haspasv 6utsovt Haruii.

HarmoMwmHaro crimcok moKiIagoB 3a STU IBa roja:



- Pycckoe nBopsHcTBO, unTan Kuaase 1. M. ITlaxoBckort

-«HaBcTpeuy K >KeHIIMHaM BocTodHOM Cubupu», unraim rocnoxu bepap m
@®paHcya.

- «Caron Anekcanap HeBckuir», JyxOBHBIV IIeHTp pyccKon smurpanmu, 1918-1939,
uprast Huxosan Poce

- CopkeHMIIBIH, O0pelr u nincaTesb, yntal [ Ipodeccop 'eoprut Husa

- F'enepan Bpanress, unrtan Antonnin Kpénep

- Asa;mm3 Co/DKeHMIBIHBIM OTHOImeHu Mexay Pycckumu n pyccknmu EBpesvmu, 3a
HoCJIe[IHYe [1Ba BeKa, unTasl beprpan Jle MernHen

- Wcropuveckne orHomeHuss mexxnay Poccmenn m Typumen, uwran AjlekcaHp
XKepaxos

- IToconbcTBo I'padpa me MopuM B Poccuu (1856-1857), unrasia Oaponecca @paHcyas fe
I'proben

- DKOHOMMYecKasi cTaBKa BbIOOpoB B Poccmn, unran 2Kak Carip

- HamosieoH 1 oTedecTBeHHasl BOVIHA, HOBBIV B3IJIA Ha BoMHY 1812 r., unrana Mapu-
ITvep Pei1, mpodpeccop YruBepcuteta I[lapmx 1, Ilanteon CopbonHa

- Uepkemntenka, untasia ['memerra ne CepuHbe

- Poccna mporus Hanoneona, untan Kuase . A. JIusen, npodeccop YHuBepcureTa
KoM0Opumxka (Ha pycckoM si3bIKe)

- «Kyna naét Poccmusa?», unrai [Tocorn 'enpu @poman-Mépric
Mp1 mpoBenu HOpuATHBIE MOMEHTBI Ha HaIIMX TOHOBBIX BECEHHMX Y)XKMHax BO [IBOpIe
VaTepasuine B IpucyTcTBUM Oo0Jlee copoka uesioek. B 2011 r. mpl mpumiacwm I'pacda u
I'padpurio bepuap ne I'atenve (I'pad me I'aterpe, TOBKO 4UTO Ileper TMM, ObUI HasHa4YeH
koopavHaTopom CUMJIAH) u B 2012 r. Mapkusa 1 Mapkusy Mopuc ne byaceson (Mapkus e
byaceson - kasHauent OOwpenuuenwus dpanirysckoro [IBopsiHCTBa). A TakXke, He 3a0bLIN
ITpesupenrta momonpix wieHoB O/ I'ocrioxy Padpasty ITnnon ne Ksaxcn, ona yyactsosaia
Ha 000VIX yXKVMHaX.
B conmaiibHOM I1aHe, Hamy VHAHCHL TIO3BOJIVIIV HaM IlepellaTh TOJ0BOe IOKepTBOBaHMeE B
pasmepe 500 € pycckont npuxopckom mkosie Ha pro Hapro B 2011 r. u acconmarum Butssen B
2012r.
Hawm ynasock cozgaTh canT: www.noblesse-russie.org
I'ocioma Hectop Xenko m Illapie bymiiep Opuin aBTOpaMm storo camra. Takmm oOpasowm,
gyTaTeIV VIMEIOT JOCTYII K HallleMy XypHaiTy. B mamsare 1812 r. Mpl onyOmKkoBaam Ha canTe
CIIMCOK oduIIepoB, HonyumBIInx opaeH Cesroro I'eoprus 3a nepuon 1812-1815 r.

BHenrHAsa mouTHKa

Omuowenus c HaWUMU pusualamu

Ham dwman B @urrsHaum otapasgHosai 10 steTami o0wienn 1 npumiacwi wieHos CoseTa
Coro3za [IBopsiH Ha oduLMaibHbIN YXUH B XellbcHKM. HukTo He cMmor Tyaa noexats, Ho K. B.
Kucenesckum mocian Apykeckoe IOocIaHWe ¥ HOAAepXXasl Mael IIOMOIIM B IIpOBepKe
MOJIMHHOCTY IBOPSHCTBA.



Hamre Ortpenenne B Cankr - IleTepOypre ceiyac B CJIOXKHOV CUTYyaluy IIOCiIe CMePTU
ITpensonurens, Kuasa A. I1. I'arapuna. Ero mpasag pyka, O. M. Kapamebliies, BpeMeHHO ero
3aMeHsieT, HO B ceHTs0pe 2012 roma 3asBWI, YTO OH He IPeACTaBUT CBOIO KaHAMAATYpy Ha
BbIOOpax B deppasie 2013 roma. Coro3 [IBopsiH He XoueT MHOAJepXuBaThb TOTO VI VIHOTO
KaH7uJIaTa 1o 3TUYeckKuM npudunHaM. KcraTty, KaaauaaToB He TakK YK MHOTO.

A B Mockse, Cobpanme MockoBckoro /[IBopsHCTBa IHOCTapaloch CBSA3aThCS C  HaIIUM
Mockosckmm OtnerteHneM. HekoTopsle WwieHBI, «MCTVHHBIE IBOPSIHE», BCE OoJIblie 11 O0JIbIIIe
COMHEBAIOTCsI B HeJIJaBHO BBEJIEHHBIX WIEHOB BO JBOPSIHCTBO, B IIpycBOeHMM Harpap, ViMmnepumn
¥ TUTYJIOB B JII0OOe BpeMs, UTO B KOHEUYHOM WTOre, TOXe HaéT BO3MOXXHOCTb BBeIIeHMS BO
JIBOPSIHCTBO.

B Mockse ObUla cozgaHa KOMMcCHs IS IIPOBePKM 3asiBOK Ha BcTyIuleHue B Coro3 [IBopsH.
Komuccns cocrout ns Tpéx wienos: K. I'. Cmupnos, O. B. Illep6aues 1 M. V. Katun-Spies.
Bce ankers1 xpansTcs B [Taproke.

T'omoson 6as1, oprannsosatHbI CMUpHOBBIMY B sHBape 2013r. OyaeT HasbiBaThcs « bait Corosa
HBOpAH».

Mexpaynapontsie Beixogsble gHv CVIJIAH myia montopgexxu OyayT opranmsosaHsl B mioHe 2013r.
B Mockse.

Mexnay Tem, B mapTe 2013r., cocTouTcsa KOH@epeH1INs, KOTopasd HO/DKHa OyJeT IpelcTaBUTh
MockoBckuM wieHaMm Corosa: ncropmio Coro3a, ero ey W ero JIOJTOCPOYHYIO ITOJIUTUKY B
Espormne.

OrHomeHMsT OCTAlOTCS TEIUIBIMM C HammM bempruiickuM  pwommasiom: KH:3b [1laxoBckont
poués siekuio « Mocksa, Tpetuii Pum » B bproccere.

Ommuowenus c CUIIAH

Ha xonrpecce CUMJIAH, xotopemt coctosuicsi Ha ocTpoBe Maibra B okTsiOpe 2011r. Hamra
nereranys npeacrtasisuia 15 wienos u3 benerum, @paniym, Oumiaaaym n Poccnm. Taxkmm
oOpasoM, Hallla gesteranysi ObUla IIiTad O KOJIMYeCTBY IipefcTaBuTesiet. OMHO BBICTYIUIEHVe
Hac odYeHb 3aMHTepecoBasio: 3T0 Hokian bapona Caom, IlpesupenTta Corosza [IBopsiHCTBa
benpruiickoro KoposieBcTBa, KOTOPBIVI Kacayics dMOIeMaTHIecKX JIMIHOCTEN eBPOIIeVICKOTO
JIBOPSIHCTBA.

Coro3 mpeJcTaBWwI CBOIO KaHAMOATYPY JId OpraHm3anmm coOpaHMs fejleraToB B CeHTsOpe
2012r. B Caskrt-IleTepOypre. D10 He HOBoe IIpemjioXeHue, IockoibkKy, Kwssp C. C.
Obomnenckmit, O6pBIN B TO BpeMs IIpensonureriem Coro3a, opraHmn3osasl nogobHoe cobpaHie
B 1999r. Koneuno, B To Bpemss B CUJIAH Obuto ropasmo mMensiie wieHos. B 2012 rogy Ha
oduIMaIbHOM yXMHe Hac cobpasiock 70 desioBeK. B 3ToM XypHasie BBl MOXeTe IIpOYeCTb
ITOJTHBIVI OTYET ITPOTrPaMMBI.

Camoe BaXHOe, HaM HY)XXHO OBUIO YTOYHWUTb, MOXE€M JIM MBI OpPraHM3OBBIBATH TaKue
MepOoHpUATH M3IaJIeKa.

MostonéxHsle BbIXOAHBIe HHM B MioHe 2013r. IOIIOIHST HAII OIBIT M MBI, TaKMM 00pasoM,
CMOXXeM ITpeAPUHMIMaTL Mephl U1 OpraHn3aiy BOSMOXKHOIO KoHrpecca B 2017r. B Mockse n
Ha/leeMcs Ha y4dacTyie MHOTMX WIeHOB, ITpoXXuBarommx B Poccum.

MopasibHBIVI OTYET 0100 PeH IIPMBETCTBEHHBIM BO3IJIaCOM BCeX yYaCTHVKOB.
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duHaHCOBBIV 0TUET M 3aKIr09eHNs Kourpoasaon Komucenmn.

Kasnauen nipencraswt cuera 2011 v 2012 rr.

B 2011 r. 6pu1a npubsuIL 3732 eBpo.

B 2012 r. mpubbsuie cHM3MIIAck 1 coctaBuT MeHbIille 1000 eBpo. OcHaBHasl NpUYMHA : Che3[,
CWIIAH B CaskTt-IletepOypre, koTopsein norioTi 6osbiiie 2000 eBpo HaIIIX CPeCTB.

B 2013 r.ujeHckue B3HOCHI HalMx wieHoB B Poccun OyayT paBHSATBCS Ha WIEHCKME B3HOCHI B
EBporie 3a mckirydeHMeM IIeHCHOHEPOB OT KOTOPBIX Jinih 10 eBpo OyaeM 3aripalimBars.

Br10ops! wienos CoBera Ha niepuox 2013-2015
Hermenmasas komaHaa Obula nepen3dpaHHa, a IMEHHO:
-IIpensonurerns : Kupwwt B. Kucernesckmin
-Bumte-IIpensonurens u IIpencenatesis PogpocinosHon Kommceenn : Kasase IMmurpun
M. IITaxoBckom

-I'enepanbnabmt Cexperaps : Hectop H. 'enko
-Kasnauen : Maxos [1.byTiep

-Hemnerat npu CUJTAH : Kusruas Codpwist V. Tommmrieiza
-IIpencenaTens Mosnonexn : Astekcangpa B.Aprymosna
-Huxoran B. Illary6aTos

-Huikonann H.I'pekos

-I'pac Ceprent A. Kamamcr

ITpensomurens u ['enepababIi CekpeTapb OOBSBIISIOT 00 VX HaMepeHVeM He ITPeICTaBIIAThCs
CHOBa dYepe3 Tpu Troja. YToOBl IpMBIeYb HOBBIX JIWII, 3aMHTEpPeCOBEHBI JIIOM CMOTYT
HpucycTBoBaTh Ha coopanms Cosera.

Kupwnin B.Kucenescknin
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PROGRAMME DES DELEGUES CILANE A SAINT-PETERSBOURG

Ce programme a ¢té bati avec le soutien efficace de Véra Sergueievna Afanassieva-
Obolenskaya et de son équipe.
Il comportait plusieurs axes directeurs :

- Héberger dans le méme hotel les délégués des Jeunes et les délégués seniors, ce qui
favorisa les échanges pendant les petits déjeuners,

- Concentrer les réunions de travail dans le méme hotel, ce qui évita tout déplacement,

- Faire connaitre le mieux possible Saint-Pétersbourg : nous n’avons pas pu visiter la
Chapelle orthodoxe de 1’Ordre de Malte dans le palais Volkonsky (Corps des Pages)
ou les recrues prétaient serment ce jour-1a, mais nous avons pu faire célébrer une
panikhide privée a la mémoire des Tsars dans la Cathédrale Saint Pierre et Saint Paul
située sur 1’ile aux Liévres,

Le programme proposé aux accompagnants a permis aux épouses / époux des délégués
d’avoir une superbe visite guidée du musée de 1I’Ermitage,

La visite du chateau de Pavlovsk précédée d’un repas treés russe au restaurant Pridvorié
a enchanté les participants,

- Donner la possibilité aux participants de prier dimanche dans les églises de leurs
confessions situ€es dans un rayon de 200 metres les unes des autres : Notre-Dame de
Kazan pour les Orthodoxes, Saint Pierre et Saint Paul pour les Luthériens, Sainte
Catherine pour les Catholiques,

- Organiser les diners du séjour dans d’anciens palais : palais Youssoupov sur la
Perspective Nievsky , « le dernier Palais » (celui des princes Abamelek-Lazarev) sur
le canal de la Moika, le palais du grand-duc Nicolas Nicolaievitch qui donne sur le
boulevard des Gardes a cheval,

- Donner la possibilité¢ aux membres de la CILANE de faire la connaissance de la
noblesse de Saint-Pétersbourg. L’UNR a ainsi invité au diner officiel plusieurs
personnalités de Saint-Pétersbourg et de Moscou ainsi que le représentant du
Gouverneur de la Ville,

- Obtenir une subvention de la Mairie de Saint-Pétersbourg couvrant la location des
salles de réunion et des bus pour visiter la ville.

Nous reproduisons ci-dessous les discours prononcés pendant le diner officiel au Palais
Abamelek-Lazarev par Cyrille Kisselevsky puis par le comte Bernard de Gatellier :
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Discours de Cyrille V. Kisselevsky

I'my6okoyBaxkaemblit Anexcanap Bnagmuposuy (I/Ipoxopenko),

MHoroyBaxaeMbl€ TOCTH,

YBaxkaeMmble JaMbl ¥ TOCIIO/1A,

Hoporue npy3b4,

Jlist Hac unenoB Coro3a J[BopsiH 3T0 OobIas 4ecTh U 0oJibIas pagocTh Bac
npuBercTBoBaTh B CaHkT-llerepOypre, M3BUHUTE MOIO CMEJIOCTD : B HAIIIEM IOPOJIE.
ITonumaiite : HaIM IPEIKH 34€Ch YUUIUCh B AniekcanipoBckoM Jlunee, B [Taxxeckom
kopnyce, B CMonbHOM. Clly>)KMIIU B TBapAEUCKHUX MOJIKAX.

Mpi GaroapHsl HallleMy KOOPAMMHATOPY rpady ne ['aTenbe, 9To OH HaM TOBEPUI B
OpraHu3alMK 3TOTO ChE3/A.

B sTom roay Mbl cripaBisieM TpH r00uies : ocBoOoxkaeHrne MockBsl OT [lossakoB B 1612, Mb1
orMmedaeMm 1712-w1ii rox korga Cankt-IletepOypr cran cronuneit Poccuiickoit mmniepuu, u
koHeuyHo 1812-p1ii ro koraa Hamoneonckas apmus Ha 90% Oblia pa3Ourta Ha pyccKoii 3emiie.
Ho nopa mue niepeiitu Ha QpaHIy3cKkuii a3bIK, Hamr odpunnanbabii 361k B CUJTAHE

Monsieur le Directeur des Relations Extérieures de la Ville de Saint-Pétersbourg,
Mesdames et Messieurs,
Chers amis,
Vous avez souhaité rencontrer des nobles russes qui n’ont jamais émigré. Permettez-moi de
vous les présenter :
Monsieur Oleg Karamychev et Madame Tatiana Karamycheva — Monsieur Karamychev a été
le bras droit du Prince Andrei Gagarine et assure la présidence par intérim de I’ Association de
Noblesse de la Province de Saint-Pétersbourg,
Monsieur Pierre Iskritsky et Madame Natalia Iskritskaya. Monsieur Iskritsky est membre du
Conseil de I’ Association que je viens de citer,
Monsieur Ivan Artsichevsky et Madame Nina Artsichevskaya- Mr Artsichevsky est le
responsable du protocole a la Ville de Saint-Pétersbourg,
Monsieur Valentin Afanassiev et Madame Vera Afanassieva-Obolenskaya que vous
connaissez bien,
Monsieur Oleg Shtcherbatchev qui est actuellement le Président de la Noblesse de Moscou et
qui a décidé de rejoindre I’'UNR.
Nous remercions le coordonnateur de la CILANE, le comte Bernard de Gatellier, de nous
avoir fait confiance pour organiser cette session.
2012 est I’occasion de commémorer 3 anniversaires historiques :

1612 qui a vu le départ des occupants polonais de Moscou- ce fut la fin d’une période troublée
et cela ouvrit la voie a I’élection de Michel Romanov en 1613

1712 : Saint-Pétersbourg devient la capitale de I’Empire russe et va le rester plus de deux
siecles 1812 a vu I’anéantissement de la Grande Armée : 600.000 hommes franchissent en
juin le Niemen ; 6 mois plus tard, seuls 60.000 le retraversent dans 1’autre sens. Les pertes
russes ont ¢galement été considérables : 300.000 morts dont plus de 100.000 civils.
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Mais je ne voudrai pas terminer ce discours par une note aussi triste.

L’ambassadeur de Russie en France a eu la bonne idée d’inviter dans sa résidence les
descendants des maréchaux et généraux frangais qui ont participé a la campagne de Russie,
ensemble avec les descendants des combattants russes vivant en France. L’ ANF nous a
beaucoup aidés pour trouver leur trace. Cette réunion aura lieu le 19 septembre et nous
donnera I’occasion d’avoir une pensée émue pour nos ancétres.

Toutefois mon toast ne sera pas exclusivement a 1’amitié¢ franco-russe, mais comme la Grande
Armée n’était pas seulement constituée de Francais, mais comportait beaucoup d’Allemands,
d’Italiens, de Polonais , de Danois , de Suisses, de Portugais, je bois a I’amitié¢ des Russes et
des autres pays représentés a la CILANE !

Discours du Comte Bernard de Gatellier, Coordonnateur de la CILANE
Monsieur le Représentant du Gouverneur de Saint-Pétersbourg,

Monsieur le Président de 1’Union de la Noblesse Russe,

Mes chers amis,

En mars 1999 —c’était hier — le Prince Serge Obolensky, votre prédécesseur , avait convié la
CILANE dans ’ancienne capitale de la Russie pour renouer des liens avec 1’association
naissante ici sous la présidence de feu le Prince Gagarine qu’un certain nombre d’entre nous
avons bien connu et apprécié.

Je me souviens de la réunion de travail au Palais Vladimir, au bord de la Neva encore gelée et
face a la forteresse Pierre et Paul, sur I’autre rive, dominée par 1’admirable fleche dorée de
1’église qui abrite les tombeaux des Romanov.

En 1999, la ville semblait n’étre plus qu’un monument historique, un vaste théatre dont les
acteurs auraient quitté la scéne. Encore un peu endormie, citée martyr de la seconde guerre
mondiale, la ville qui avait repris son nom de baptéme, semblait se réveiller pour reprendre
gout a la vie. Treize ans apres, nous constatons que la ville est bien réveillée, qu’elle a repris
son allant et son dynamisme.

Permettez-moi de vous dire, cher Cyrille et chers amis, que pour nous Francais la Russie
évoque beaucoup de choses. Nous n’avons pas oubli¢ Anne de Kiev, petite fille de Saint
Vladimir, épouse d’Henri I de France en 1051. Nous gardons le souvenir du Tsar Alexandre I
qui contribua a restaurer notre vieille monarchie en 1815 et a remodeler I’Europe au Congres
de Vienne ; du Tsar Alexandre III dont le plus beau pont de Paris porte le nom ; de Nicolas II,
prince chrétien et généreux, massacré en 1918 avec tous les siens a I’image de notre Roi Louis
XVl et de sa famille en 1792.
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Nous Frangais, avec notre révolution de 1789, avons vu I’esprit de systéme prétendre établir
un monde nouveau qui fit table rase du passé et construire le paradis sur terre. En 1917, en
Russie, I’expérience fut tentée une seconde fois de facon plus radicale : dans les deux cas on
tua au nom de la Raison ! Au cours de ces deux révolutions, nombreux furent ceux de la
noblesse qui trouverent un havre de paix, en Russie en 1789 et en France en 1917.

Nous aimons la Russie, car nous enfants avons lu les livres de la comtesse de Ségur, née
Rostopchine. Plus contemporains, nous avons plusieurs écrivains d’origine russe : Henri
Troyat de I’Académie Francaise ou Vladimir Volkoff...Enfin, qui n’a pas lu les ceuvres qui
sont a classer comme chefs-d’ceuvre du trésor commun de I’humanité : Pouchkine, Tolstof,
Dostoievski, Soloviev, Soljenitsyne qui a vécu au goulag I’expérience de Dostoievski dans la
« Maison des morts ». Aujourd’hui, nous nous ré¢jouissons d’assister a la renaissance de Saint-
Pétersbourg et de la Russie. Nous formons le veeu qu’elle retrouve toute sa place en Europe.

Que la CILANE soit un de ses maillons qui contribue a établir des relations amicales solides
entre les noblesses d’Europe, c’est le veeu que je formule en votre nom a tous.(Fin du
discours du Comte Bernard de Gatellier)

D’apres les témoignages de certains délégués, ce « mini-congres » fut une réussite.
Nous publions ci-apres des extraits :
Monsieur Friedrich von Abendroth, délégué pour la noblesse allemande, écrit : « cher
Cyrille, tu nous as avec ton Association offert un week-end prolongé inoubliable a Saint-
Pétersbourg et nous t’en sommes trés reconnaissants. (...)
Tout était bien organisé, a commencer par la phase préparatoire (...). Nous pouvions, pendant
les trajets en autocar, extrémement apprécier les commentaires des guides tres cultivées qui
parlaient excellemment anglais et frangais (...).
Pendant les différents repas nous avions une bonne possibilité de mieux apprendre connaitre
nos interlocuteurs, ce qui tient a cceur a la CILANE. La diversité des églises et des palais,
remarquablement restaurés, mettait en valeur la splendeur des coloris (...). J’ai été
particulierement impressionné par le palais de Pavlovsk avec son ameublement et sa
décoration intérieure si riches. C’était agréable d’y étre guidés par des personnes hautement
qualifiées. (...). Les dimensions des palais oul nous avons diné étaient a couper le souffle.
Méme a Vienne on ne pourrait pas trouver mieux !(...) Mille mercis aussi pour la possibilité
de participer a des offices orthodoxes — pour nous c’était la premiere fois. »
Le comte Henri de Beauffort, délégué pour la noblesse belge, écrit : « encore un tres vif
merci pour ce délicieux séjour a Saint-Pétersbourg ! La chaleur de 1’accueil n’a eu d’égale que
la perfection de I’organisation. »
Le marquis Patrick d’Aubigny d’Assy, délégué adjoint de I’ ANF, écrit de son coOté : « encore
toutes mes félicitations pour cette excellente organisation. Le week-end fut trés fructueux
pour I’ensemble des participants. »

C.V Kisselevsky
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REUNION DE TRAVAIL DES DELEGUES DE LA CILANE
a Saint-Pétersbourg le 8 septembre 2012

La réunion de travail s’est déroulée a ’Hotel Ambassador, lieu d’hébergement des délégués,
en I’absence du Portugal et de la Hongrie. Les Espagnols étaient représentés au niveau
d’observateurs-négociateurs que de délégués a proprement parler, puisque leur Association
labellisée « CILANE » n’est pas encore constituée. L’Italie, suite au décés prématuré qui nous
a tous attristés du Comte Luigi Michelini de San-Martino, a envoy¢ le duc de Presenzano,
Antonello, comte del Balzo (famille des Baux) comme nouveau délégué.

L’assemblée a approuvé le proces-verbal de la réunion parisienne du printemps dernier et les
comptes tenus par Bernard de Gatellier, trésorier permanent, mais aussi Coordonnateur
Cilane.

Une parenthese russe a la réunion : notre président, M. Cyrille Kisselevsky, a fait un exposé
sur la noblesse russe en général, complété par un portrait de la noblesse russe d’aujourd’hui
en Russie par M. Konstantin Smirnov, délégué-suppléant. Plusieurs questions sont montées de
’assistance, relatives aux procédures de vérification actuelles, notamment en Russie, des
candidats aux associations de noblesse, auxquelles a obligeamment répondu le Prince Dimitri
Schakhovskoy, spécialiste de ces procédures et qui était également présent a la réunion. Cette
discussion nous a menés naturellement au rapport de la sous-commission d’admission
présidée par Michael Sayer : rien de bien nouveau concernant la Pologne et 1’ Autriche, a ceci
preés qu’une sorte de ‘go-between’ allemand, le baron v. Frolichsthal résidant a Vienne, est
désormais admis comme membre de la sous-commission et sera un interlocuteur pour les
aristocrates autrichiens (qui n’ont toujours pas d’association). En ce qui concerne le probléme
espagnol, les deux ‘représentants’-observateurs se sont vus accorder la parole et ont
énergiquement demandé a 1’assistance la faveur de pouvoir continuer a organiser des
événements du type « week-end international » (dont certains relayés par les media) afin que
les Jeunes des autres pays, mais aussi les Espagnols eux-mémes, puissent voir que I’Espagne
est active et aider ainsi les Espagnols a regrouper leurs diverses associations sous une
association-chapeau. Le modele n’étant pas encore clair, ils ont demandé a pouvoir observer
le cas de la Grande-Bretagne, (é¢galement un royaume), une réunion étant a prévoir soit a
Paris, soit en Espagne.

En ce qui concerne les autres points, (hors questions techniques de fonctionnement comme
celle du site web et autres détails de secrétariat), les délégués ont encore une fois pu apprécier
le remarquable travail de 1’équipe « Jugendaustausch » grace au rapport de Béatrix Sury
d’Aspremont, puis accepté I'invitation du délégué danois de tenir la réunion de septembre
2013 au Danemark, enfin décidé que le prochain congrées CILANE (2014) serait organisé a
Budapest.

La prochaine réunion des délégués se tiendra a Paris du 8 au 9 mars 2013.

Sophie Galitzine
Déléguée UNR pour la Cilane
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OTYET O BCTPEYE JIEJIETATOB HAIIMOHAJIBHBIX

ACCOIIMAIIMU CIJIAH

CAHKT-IIETEPBYPI'. 7-ro CEHTABPA 2012

1. HoBsle mpeacTaBUTENN OT HAIIMOHATBHBIX acconmanuidi Utanuu u ['omnanauu Ob11H
npencraBieHbl COBETY BMECTO MOKMHYBIINUX YJIEHOB.

2. CoBery ObUIa BKpaTIe M3J0KEHA MCTOPHUS IBOPSHCKUX PYCCKHX OpraHu3anuii B 20-m
BEKE U 70 ceroansuHero qHs B Poccuu u 3a pyodexom. I'-u K.B.Kucenesckuii pacckazan
00 ucropuu co3ganust Coro3a Pycckux /[BopsH, -0 K.I'.CMupHOB pacckaszan 00 ucropun
BO3POXKJICHMS IBOPSHCKUX Opranusanui B Poccun.

3. IlpencraButens bputanckoi accouuanuu r-u M.Caitepc mo3HaKOMUI MPUCYTCTBYIOIIUX
¢ UToramu paboTbl KOMHUCCHH IO PaCCMOTPEHHIO Bonpoca 0 HoBbIX wieHax CILANE:

a. [Ilo-mpexxnemy Bompoc o mnpuéme Ilompmm octaércs OTKpbITHIM. [IpaBuiiam
CILANE He cOOTBETCTBYET B YaCTHOCTU TOT (DaKT, YTO IpaBuia mpuémMa B JBE
npeTeHayromue Ha wieHcTBo opranuzanuu ([nsxTa u Coro3 3emiieBnaienbles)
OTIIMYAIOTCS IPYT OT APYyra. ITO MPEMSITCTBYET U UX 00BEIUHEHUIO.

b. Ha oGcyxneHnn OBLIO MPEUIOKEHO MPEAOCTABUTH MOJBCKUM IPEACTABUTEISIM
no3unuio HaGmionatens, HO uzaes Obula OTKJIOHEHA, MOCKOJBKY IO INpaBHIIaM
CILANE mno3unus Habmomatesnss MOXKET ObITh IIPEIOCTaBlIeHa acCOIHMAINH, a HE
OTACJIIBHBIM JIFOISIM.

¢. Emeé onHuM NmoTeHIMaNbHBIM KaHAUIATOM OCTaETCa ABCTpPHS, HO B ABCTPUHU HET
HU OJHOM accoluanuu, Moryied mnperennoBath Ha uieHCTBO B CILANE. U3
KOMMeHTapusi, caenaHHoro kH./[.M.IllaxoBckum, monuTHyeckass CHUTyalusl B
ABCTpUM TPENSATCTBYET CO3MAHHIO KakuxX OBl TO HU OBUIO OpraHH3aIlHi
JIBOPSHCKOTO TOJIKA.

4. HcnaHCKUM MpeacTaBUTENeM ObUT CieTIaH KPATKUK OTYET O MEXKTYHAPOIHBIX BBIXOIHBIX
B Mazpune, mpomeamux MUHYBIINM JIeTOM. BBIXOAHBIE 1O 0OIIEH OIEHKE MpPOILIHA
YCIIEIIHO: TpUEeXajo OKoJo 35 MoJIoAbIX Jrojed, Obuta Xopomas mpecca. bbuio
MPEIIOKEHO TPOBOJUTH IMOA00HBIE BBIXOAHBIC B McrmaHWM KakIblil TOM, 4TOOBI HE
TepsTh Teml. [Ipu 3ToM ObLTO 0C0O0 OTMEUEHO, YTO MOCKONIBKY Mcmanckas Acconuanus
uMeeT crtatyc accouurpoBaHHoro wieHa npu CILANE, Tto mpoBoaumbie B Hcmanuu
BBIXOJHBIE TPONOIATCS B ocobOom craryce: He kak Breixomueie CILANE, a kak
Brixonasie g CILANE.

5. bbut 3auntaH oT4ET O MEXIAYHApOAHBIX oOMeHaXx. B ocHOBHOM, OOMEHBI MPOUCXOMASAT
MEXIYy (PpaHIly3cCKUMU U HEMEIKUMH ceMbiAMU. CI0XKHOCTH MMEIOTCS C OpraHu3aluei
OOMEHOB C AHIIMHCKUMHU CEMbSIMH, TIOCKOJIBKY K HACTOSIIEMY MOMEHTY OpUTaHCKas
CTOpOHaA MpejaraeT IUIATHYI0 cxeMmy mnpuéma aerei mo oOmeHy. [lns pasButus uieu
00OMEHOB OBIJIO MPEIIOKEHO OPraHU30BBIBATH MPUE3]] MOJIOJBIX JIIOJCH Ha MPAKTHKY B
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npyryio crpady. OJHaKO 3TO CTAJKHBAETCS C TOW CIOXHOCTHIO, YTO B HEKOTOPBIX
CTpaHax OpPraHU30BaTh NPAKTHKY BECbMa CJIOXHO, B YaCTHOCTH, B AHIIuU. B TO Bpems
kak B ['epmannu Takas popma sBisieTCs OOBIYHOM.

B xauectBe ctpan, roroBeix npuHATh koHrpecc CILANE B 2014 rony, cBou 3asBKHU
noganu Benrpus m Hramus. OgHako BBUAY KOHYHMHBI TPEACENATENs HWTaIbSHCKOU
acconuanuu, 3asBka Wrammm Oblma oTo3BaHa. B pesynbrare MecTOM NPOBEICHHS
CJIEYIOIIETO KOHTpecca Obla yTBepkIieHa Benrpus.

Kr.C.l'omunuHa mpeioxkuiia BBECTH IMOCTOSHHYIO NMPAKTUKY MO OOMEHY MOBECTOK W
MIPOTOKOJIOB 3acedaHUil MOJOAEKM M B3POCION YacTH JENIeraToB JUIsl BCEX OYyIyIIHMX
sacemannii CILANE.

Crnenyromee ocennee 3acenanue CILANE B 2013 roay ObIIO MPEAJIORKEHO MPOBECTH B
Komenrarene.

Becennee 3acenanue neneratoB CILANE B [apuxe nHamedeno Ha 8-9 mapra.

Koncrantun I'. CMupHos
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EXPOSITION D’ENVELOPPES PEINTES AU MUSEKE DE
L’ERMITAGE

Le 20 Juin 2012 eut lieu, a Saint Pétersbourg, au Musée de I’Ermitage, le vernissage de la

collection d’enveloppes peintes par des artistes russes. Nous avons constitué avec ma femme,

Nadia Wolkonsky, cette collection durant une vingtaine d’années, tant en Russie qu’en
France.

Cette exposition intitulée « 848 » correspond au nombre total d’enveloppes illustrées par 200
artistes. Elle a donné lieu a I’édition d’un catalogue exhaustif de 350 pages. Apres
I’exposition temporaire, les enveloppes seront exposées de maniére permanente dans une salle
du musée.

I’al pensé exposer au Musée de I’Ermitage pour plusieurs raisons :

Les souvenirs des premiéres enveloppes regues & Moscou, illustrés par le peintre frangais
Alain Pauzié, probablement descendant du célébre joaillier & la Cour de Russie au 18
siécle, Jérémie Pauzié, créateur a St Pétersbourg d’objets d’orfévrerie exposés dans les salles
du Musée de I’Ermitage que je visitais réguliérement.

Mes missions a Saint Pétersbourg, dans le cadre de mes fonctions a I’ Ambassade de France au
cours desquelles j’ai eu I’honneur et le plaisir de connaitre le Directeur du Musée de 1’époque,
Boris Borissovitch PETROVSKY, le pére de I’actuel Directeur, Mikhail Borissovitch
PETROVSKY, c’est ainsi que je nouais des relations privilégiées avec le Musée.
L’orientation de ma collection vers les artistes du XXéme et XXIéme siécle rejoint la
nouvelle politique d’ouverture du Musée vers 1’art contemporain.

Enfin, des amis proches du Musée participérent activement & l’organisation de cette
exposition et 4 I’édition du catalogue.

Naissance de la Collection :

Cette collection a vu le jour au début des années 1980, lorsque nous étions en poste a
|’ Ambassade de France 2 Moscou. Nous recevions par la poste ordinaire des enveloppes
illustrées par mes amis peintres francais. Cette forme attractive de la peinture nous a incité a
demander a nos amis peintres russes d’illustrer & leur tour des enveloppes, mais avec le rabat
triangulaire déplié¢ ce qui leur donnait I’aspect d’une petite maison.

La charge artistique transmise 4 ces enveloppes par la main créatrice des peintres, se
manifeste dans la réunion d*un monde révélé et ¢’un monde visionnaire. Message comme
projeté de I’intérieur de I’enveloppe vers ’extérieur ; vers sa face visible faisant du secret une
évidence tout en gardant un certain mystére : le mystére de la création.

Ces enveloppes provoquent la juxtaposition de deux sentiments contradictoires : I’anonymat
et la personnalisation — Une enveloppe est le résultat d*une production de masse, un élément
d’un systéme public ; avec le peintre, elle sort de cet inconnu pour se métamorphoser en une
ceuvre artistique « privative ». L enveloppe devient ainsi une aréne ou s’affrontent I’éphémére
et le durable. Les enveloppes ne sont utilisables quune fois, mais I’art est éternel.
L’enveloppe a aussi incité les artistes & s’exprimer de fagon intense puisque, ne pouvant pas
aller en étendue, ils devaient développer leur pensée en intensité. Paul Florensky 1’a dailleurs
trés bien formulé en disant : « Qu'une forme donnée constitue un aiguillon artistique, non pas
en extension, mais en concentration. »

Toutes ces enveloppes reflétent parfaitement les tableaux et les dessins des peintres qui sont
identifiables immédiatement, ce qui représente, peut étre, le phénomene le plus frappant de
cette aventure artistique.



21

Par analogie avec d’autres mouvements artistiques modernes, nous avons baptisé ce genre
d’expression « VLOP-ART ».

Au cours de sa constitution, cette collection fit I’objet de plusicurs expositions en France :
- 1993 : Musée de la Poste a Paris
- 1999 : Festival International de la Caricature a Saint-Estéve (Pyrénées Orientales).
- 2000 : Espace E.D.F-BAZACLE a Toulouse
- 2000 : Festival International de la Caricature & Saint-Estéve (P.O).
- 2002 : Musée d’Art Moderne a Céret (P.O.)
- 2004 : Musée des Beaux Arts & Perpignan (P.O)
- 2006 : Musée de la Poste & Paris.

Nos rencontres avec les peintres non-conformistes :

Nous recevions a Moscou comme a Paris, tous nos amis peintres pour des soirées trés animées
an cowrs desquelles les discussions philosophiques rivalisaient avec les dégustations
gastronomiques,

Nos premi¢res rencontres chez des amis, avec les peintres non conformistes ou « non-
officiels » remontent & notre premier séjour en URSS, au tout début des années 1980 soit,
sous le régime soviétique pur et dur, et son dirigeant, Léonid Brejnev.

Sans étre exhaustif, nous n’évoquerons que quelques épisodes de nos escapades culturelles
peu communes, tant au plan logistique que relationnel.

Les autorités soviétiques admettaient que les étrangers et diplomates rendent visite aux
artistes dissidents, mais a condition qu’ils le fassent discrétement et se plient aux usages en
vigueur sinon, gare aux représailles dont nous avons fait expérience ! Cela commengait par
des avertissements, tels la crevaison des pneus puis, le bris du pare-brise et, si le message ne
passait vraiment pas, cela se terminait par un accident « programmé » avec un camion aussi,
nous prenions beaucoup de précautions. Nous allions garer la voiture a plusieurs centaines de
métres du lieu de rencontre et respections un profond silence durant le trajet a pied.

Par contre, une fois dans ’atelier du peintre, I’atmosphére se détendait et nous passions des
heures a disserter et admirer ses ceuvres, a écouter ses commentaires, et aussi a répondre aux
nombreuses questions qu’il nous posait sur la vie en Occident en général, et sur la situation
des artistes en particulier. La vodka, les zakouski et le thé servis en abondance, nous faisaient
oublier pour un moment, « la rudesse du climat » !

Chagque peintre, bien siir, avait sa personnalité et se comportait en conséquence :

Erik Boulatov ct sa femme Natacha, nous recevaient chaleureusement dans ’atelier situé aun
dernier étage d’un immeuble. Erik aimait nous conter ses débuts dans la peinture et faire part
de ses réflexions sur son art de peindre sous forme de métaphore, pour placer ’homme dans
le monde partagé entre son désir de liberté et I’implacabilité des lois sociales. Cette
opposition entre I’espace réel et espace imaginaire, est & origine de la tension dramatique de
ses ceuvres. 11 partageait I’atelier avec son ami Oleg Vassiliev, qui émigra par la suite aux
Etats Unis. L’un et Iautre se consultaient inlassablement a propos d’un détail ou d’un doute
sur la réalisation d’une de leurs ceuvres.

Erik Boulatov de réputation internationale, vit actuellement & Paris ce qui nous permet de le
voir réguliérement.



22

Quant a Ilia Kabakov, accéder & son atelier, relevait d’un véritable défi. Nul ne 1’atteignait
sans une pointe d’inquiétude en passant d’un immeuble a ’autre par les toits et sur des
planches un rien bancales. Mais notre inquiétude vite dissipée par 1’accueil du peintre qui
nous entrainait rapidement dans les méandres de ses considérations philosophiques
concernant ses tableaux évoquant la société soviétique, son fonctionnement, ses codes dans le
cadre d’une vie communautaire souvent absurde et blafarde mais qui pouvait se
métamorphoser en une scéne inondée de lumiére froide.

Etonnés a la vue de ses immenses toiles, Ilia nous expliqua qu’il aimait peindre sur de
grandes surfaces qui, de toutes maniéres, n’avaient aucune chance de sortir de I’atelier et
disparaitraient vraisemblablement en méme temps que 1’immeuble. A notre grande
stupéfaction, quelques années plus tard, nous plimes admirer ses tableaux exposés a Paris.
Ilia Kabakov nous expliqua comment un galeriste Suisse, pendant la Perestroika, réussit a les
acheter officiellement, fit démonter le toit de la maison et, 4 ’aide d’une grue, les fit sortir.

A ce jour, Ilia Kabakov vit et travaille & New York. Il expose dans le monde entier ses
installations qui I’ont rendu célébre. Nous le revoyons lors de ses s€jours a Paris et 1’assistons
dans la réalisation de son projet pour « MONUMENTA 2013 » au Grand Palais a Paris.

Edik Steinberg, nous recevait chez lui, dans le centre de Moscou. Pendant que sa femme,
Galia, nous faisait découvrir les délices de sa cuisine, Edik nous parlait de sa peinture
construite autour d’éléments simples tels que le cercle, le carré, le triangle, la croix formant
des compositions abstraites. S’il dessine 1’humain ou un paysage, ces représentations sont
ordonnées selon sa propre géométrie, il maintient ainsi & distance, la peinture que I’on nomme
« figurative ».

Ainsi, nous passions chez lui de longs moments 4 bavarder mais surtout, & s’imprégner de
’atmosphére chargée de son histoire.

Avee la Perestroika, les galeries frangaises s’intéressérent & son travail, notamment Claude
Bernard, qui en a fait I’un de ses peintres favoris, et lui a donné un rayonnement international.
Malheureusement, il est décédé au printemps de cette année 2012.

Vladimir Nemoukhine, [ui aussi un grand artiste, il nous recevait dans son atelier, nous
faisait asseoir sur un lit, et nous racontait qu’il était I’héritier de 1’ Avant Garde Russe dont il
a recu ’enseignement d’un éléve de Malévitch. Il aimait s’exprimer dans ses toiles sous
forme « matiériste » 2 base de collages et d’intégration d’objet dont, la carte a jouer, non pas
dans un but ludique, mais pour donner au tableau une apparence « abstractionniste ». 11 nous
contait également les aventures rocambolesques dont il fut 'auteur comme par exemple :
peindre les décharges d’ordures dans tout Moscou, ou décorer les murs des immeubles
abandonnés etc ...

Il partage son temps entre la Russie et I’Allemagne. Nous le voyons plus rarement, parfois a
Moscou a [’occasion de grandes expositions.

Quand nous [’avons connu, Francisco Infante, (fils du Secrétaire Adjoint du Parti
Communiste Espagnol. Il dut fuir son pays en 1936/1937 et s’installa en U.R.S.S.) habitait
avec sa femme Nonna Goriounova dans un appartement communautaire. IIs ont commencé
leur carricre dés 1960 dans Iart cinétique, plus tard ils devinrent célebres grice a leurs
étonnantes photographies d’objets insolites dans des compositions géométriques. Comme
disait Francisco: «je peins, non pas avec des pinceaux, mais avec mon appareil
photographique ». Pour parler de peinture autrement qu’en chuchotant et nous monirer ses
ceuvres, nous devions attendre le départ de ses voisins. Plus tard il obtint un appartement prés
de I’ Ambassade de France, ce qui nous permit de le voir plus souvent. Nous sommes restés en
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relations avec eux, et ils nous envoient réguliérement les catalogues de lem's expositions.
Nous leur rendons visite lors de nos passages a Moscou.

Boris Svechnikov, peintre hors du temps, a €té trés éprouvé par ses dix années de détention
au goulag suite & « une erreur de jeunesse » ! Entré & 1’Ecole des Beaux-Arts de Moscou il
voulut, avec ses camarades, peindre plus librement. Un beau matin, un autocar vint les
chercher et toute sa classe fut déportée dans les camps. Ils avaient tous une vingtaine
d’années.

Les dessins qu’il piit rapporter des camps sont tous des chefs d’cuvre de finesse, de poésie et
de sensibilité. Ils n’évoquent pas le quotidien des détenus, mais plutdt la vie, telle qu’il se la
représentait hors du camp. Néanmoins, ses dessins sont imprégnés de sa souffrance et de son
angoisse face 4 la mort. Dans les années 1980, en visite dans son atelier, nous vimes ses
nouvelles ccuvres exécutées selon la technique pointilliste. Les tons verts bleutés qui
dominaient, suggéraient une réalité chimérique, comme pour exprimer la vanité de I’existence
et la solitude de chaque individu.

En témoignage de son amitié pour notre famille, Boris nous offrit et dédicaga 1’un des rares
dessins qui lui restait des camps. Malheureusement, il est décédé il y a quelques années, et un
peu oublié des siens ...

Alexandre Popov, peintre de tendance « Pop Art », éléve de Michel Roginsky, eut beaucoup
de succés en peignant des empilements de boites de conserves qu’il ramassait dans les
poubelies.

Nous I’avons connu du temps ou il préparait une exposition de ses tableaux dans un
supermarché de Moscou.

L’étonnement, puis la colére des clients furent exirémes lorsqu’ils s’apergurent qu’il ne leur
était proposé que des boites de conserves peintes alors que les comptoirs demeuraient
désespérément vides. Précisons qu’a cette époque (1988-1991) le pays souffrait d’une grave
pénurie de produits alimentaires. La surprise des clients fut & son comble lorsque le magasin
fut envahi par les invités journalistes, des diplomates et des ambassadeurs. Les clients
reprochérent au gérant de s’étre moqué d’eux et portérent plainte. Cela dura toute la journée !
Les voitures de la milice ne tardérent pas & encercler les licux, mais elle n’osa pas intervenir
en présence des étrangers. Aprés leur départ, les miliciens prirent littéralement le magasin
d’assaut, ordonnérent a Alexandre Popov de décrocher ses tableaux et de disparaitre
rapidement, non sans lui créer quelques ennuis.

Quelques années plus tard, nous avons invité Alexandre Popov a Paris. Il exposa ses ceuvres
au « Salon Découverte » au Grand Palais (I’équivalent de la FIAC pour les jeunes artistes).
Ses 50 tableaux de boites de conserves furent vendus en quelques jours.

De retour 2 Moscou, il eut 1’idée d’utiliser les crottins de cheval séchés pour réaliser ses
tableaux, ce qui lui valut une certaine notoriété puis, parait-il, il sombra dans 1’alcool.

Dimitri Krasnopevtsev peintre {rancophile, proche du surréalisme, développe son propre
langage métaphysique en réalisant des natures mortes avec des branches, des plantes séchées,
des potlches ébréchées, de la faience cassée, des coquillages eic ... Ses tableaux peints dans
des gris cendrés et ocres, expriment la temporalité et 1’irréalité du monde Grand amateur de
porto, il fallait attendre qu’il ait bu toute sa bouteille pour commencer les négociations
d’acquisition d’un tableau.
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Viadimir Weissberg, trés éprouvé par les difficultés de la vie soviétique, il s’est €loigné dans
sa derniére période, de la couleur pour s’orienter vers le gris, ou plutdt les gris€s obtenus par
petites touches ombrées aux quasi invisibles nuances de tons. Il acceptait, s’il se trouvait dans
de bonnes conditions, de vendre une ou deux toiles, mais demandait huit mois pour les signer,
car disait-il, cela lut demandait une longue réflexion et beaucoup de concentration. Je
trouvais la parade en lui disant que j’avais un besoin pressant de ses tableaux pour les montrer
a Paris. Trés heureux, et par amour pour la France, il les signa avec célérité.
Malheureusement, il mourut quelques semaines plus tard.

En ce qui concerne Nikita Alexeev, il ne voulait pas toujours que les étrangers repartent de
chez lui avec un tableau sous le bras. Aussi, il vous donnait rendez-vous dans la rue, montait
dans votre voiture avec les tableaux qu’il vous laissait aprés un circuit en ville, s’assurant de
n’avoir pas été suivi. Aprés quoi, nous le déposions devant une station de métro dans laquelle
il s’engouffrait précipitamment. Nikita, et quelques autres amis peintres organisaient dans
leur appartement des expositions clandestines que 1’on appelait: « Aptart» (Art
d’appartement), et dont la publicité se faisait uniquement de « bouche & oreille ». Ces
expositions se terminaient souvent au poste de la milice avec tous les désagréments que cela
implique. Par ailleurs, Nikita et son ami Zakharov sont les auteurs d’un album d’art
« Samizdat » (fabriqué par leurs propres moyens en quelques exemplaires), consacré aux
visites d’ateliers d’artistes et a leurs interviews dont ils m’ont offert un exemplaire,

exemplaire devenu historique.

Michel Schwartzman, est lui aussi, une légende moscovite qui synthétise la traditions de
I’art de 1’icdne avec ’abstractionnisme. Il n’aimait pas, lui non plus, vendre ses tableaux. Un
grand galeriste américain souhaita lui en acheter plusieurs dizaines ; il fixa un prix tel, que
celui-ci ne piit accepter. Tout heureux, Schwartzman me dit : « Ce n’est pas moi qui ai refusé
de vendre, c’est lui qui n’a pas voulu les acheter » ! Néanmoins, par amitié, il pouvait parfois
céder un tableau ou un dessin.

Malheureusement, lui aussi nous a quitté, mais ces ceuvres commencent a €tre exposées en
Russie.

Enfin, Il y eut un autre épisode assez caractéristique du comportement de ces artistes & peine
sortis de la clandestinité, quand Sothebys leur proposa d’organiser, en 1988, une premiére
vente aux enchéres a Moscou. Beaucoup de peintres refusérent d’y participer, soit par crainte
de n’étre pas suffisamment surenchéris soit, tout simplement, par crainte de n’étre pas vendus
ce qui, a leurs yeux, représentait un grand déshonneur.

Pour terminer, nous souhaiterions mentionner Oscar Rabine, que nous n’avons pas connu a
Moscou mais a Paris, aprés son exil forcé d’U.R.S.S., en 1978.

Oscar Rabine est le patriarche de la dissidence et le protestataire le plus actif de cette’
génération de peintres. Durant de nombreuses années, il combattit de toutes les manicres
possibles les autorités officielles afin de diffuser et imposer cette peinture non conformiste.

Le 15 Septembre 1974, Oscar Rabine organisa avec ses amis contestataires, une exposition
en plein air & Moscou & laquelle ils invitérent la presse occidentale et leurs amis diplomates.
Le KGB s’empressa d’envoyer trois bulldozers pour écraser toutes les toiles exposées. Grace
3 la presse étrangére et aux diplomates, cet événement eut un grand retentissement médiatique
international, ce qui fit connaftre cette peinture non conformiste au-dela des frontiéres
soviétiques.

Pour commémorer cet événement vingt ans plus tard, les peintres organisérent une exposition
en I’honneur d’Oscar Rabine, avec tous les anciens participants de 1974. Nous elimes la
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chance d’assister a ce vernissage et fiimes saisis d’étonnement quand nous vimes a I’entrée,
un grand bulldozer entouré de pots de peintures et de balais. Chaque visiteur se devait de
donner un coup de peinture 4 ce « monstre », en somme 1’art prenait sa revanche.

Progressivement, la situation de ces peintres se « normalisa» avec larrivée de Mikhail
Gorbatchev et sa Perestroika puis, avec le libéralisme de Boris Eltsine.

Commentaires des peintres :

Cette exposition, ainsi que le catalogue, ont suscité de nombreuses réactions de la part des
peintres ; elles vont toutes dans le méme sens :

Tout d’abord, c’est ’étonnement et la satisfaction qu’ils expriment devant la prestigieuse
destinée de leurs enveloppes. 1ls ne s’attendaient pas a ce qu’elles soient exposées au Musée
de I’Ermitage.

C’est aussi, la joie de constater que cette collection qui a vu le jour en Russie, retourne en
Russie, son lieu d’origine, aprés un long et glorieux parcours en France.

Les peintres sont tous admiratifs et trés reconnaissants au Musée de la qualité du catalogue et
de la « mémoire » qu’il représente pour I'Histoire de 1’Art Russe. I devient ainsi, une
encyclopédie (sic) de I’Art non conformiste du XXeéme siécle.

Enfin, Erik Boulatov a réalisé cette admirable enveloppe pour célébrer cet événement, en
témoignage de sa sincére amitié et de ses félicitations.

Georges MATCHERET
Ami des Arts
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MEMOIRE ETERNELLE A MICHEL KISSELEVSKY

Micha, comme j’appelais mon cousin, était une figure emblématique de I’Emigration.

11 participait a beaucoup d’associations, & commencer par I’'UNR dont il a ét¢ membre
pendant des décennies avec son épouse Natacha. Entré au Conseil en 1985 et nommé délégué
aupres de la CILANE, il ’est resté jusqu’en 1992.

Lorsqu’il participait & nos réunions, il posait toujours des questions pertinentes, démontrant
ainsi I’étendue de son savoir. La généalogie des Kisselevsky I’intéressait au plus haut point et
il a passé des heures avec son ami Dima Schakhovskoy a en discuter.

Son pere, Boris Nicolaievitch, de la méme promotion du Corps des Pages que son beau-pére
Cyrille Vassiliévitch, est mort tot. Micha n’avait alors que 4 ans. C’est pourquoi son grand-
pere a tenu le role du pére aupres de Micha qui avait une grande admiration pour lui. Nicolas
Mikhailovitch avait été dans les années 1910 commandant du régiment Ismailovsky de la
Garde. Aussi Micha était particulierement ému de porter I’étendard du régiment au
tricentenaire de la Garde fété a Saint-Pétersbourg en I’an 2000.

Micha a ainsi eu une fibre militaire qu’il a bien exprimée dans 1’Union de la Garde et dans
1’ Association Gallipoli.
Il a laissé€ un grand souvenir chez les Vitiaz, notamment au camp de Laffrey.
Pour ses filles Anne et Lisa et ses petits-enfants, il s’est beaucoup investi et a eu a coeur de
leur transmettre culture et langue russes.
Jusqu’aux moments ultimes de sa vie il est resté fonciérement optimiste porté par une foi
inébranlable.
Beunas mamsts !

Cyrille V. Kisselevsky
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IT'EHEAJIOTHYECKAA XPOHUKA

POXKJAEHUE

13-ro oxTs16ps 2012 r. B @pankdypre, Kupumn bopucosnu KuceneBckmii, coin bopuca
Kupunnosuua n M3abemnst yp.I'padunn zu Stolberg-Stolberg

KOHYHMHDbI

18-ro centsa0ps 2011 r.B FOxne (benbrust), 6apon Anekceit bopucosuu Housbae, modeTHbIN
npencenarenb Coro3a [[BopsiH B benbruu

6-ro okTsa0ps 2012 r. Bo ®panuuu , Hukonait I'ykoBuu

1-ro HOs10ps 2012 r. Bo @panuun, kasruas Copus Anexcanaposna TpyOeukas, yp.

bpynnep

HOBBIE KHUT'H / NOUVEAUX LIVRES

Sophie Hasquenoph : Les Francais de Moscou en 1812 — De I’incendie de Moscou a la
Bérézina / 2012 / Editions du Rocher / 23 €

Nicolas Werth : La route de la Kolyma /2012 / Belin/ 192 p. / 20 €

Jean-Louis Gouraud : Le pérégrin émerveillé / 2012 / Actes Sud / 32 €

HOBBIN YJIEH / NOUVELLE ADMISSION

ITo npennoxenuto [Ipencenarens Ponocnosnoit Komucun, Kusass JI.M.11laxosckoro, CoeT
€IMHOTIIACHO MPUHSI CIEAYIONTYI0 KaHAUAATYypy 3-10 OKTsA0pst 2012 1.:

HOmus Aappeesna ¢on I'eiipor, yp. Kuspkna [Narapuna, ['enbcunrdope

Sur proposition du Président de la Commission des Preuves, le Prince D.M.Schakhovskoy, le
Conseil a décide a ['unanimité d’accepter la candidature suivante lors de la séance du 3
octobre 2012 :

loulia Andreievna von Heiroth , née Princesse Gagarine (ad personam), Helsinki



